BANKA POPULLORE E MAQEDONISE

Né bazé té nenit 48, paragrafit (1), pikés 3) nga Ligji pér Bankén Popullore té
Republikés sé Magedonisé (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr.158/10,
123/12 dhe 43/14) dhe pika 22) nga Vendimi pér ményrén dhe kushtet e blerjes dhe
shitjes sé mjeteve té huaja pagesore (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé”

nr.58/14), guvernatori i Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé miratoi

UDHEZIM
pér ményrén e dorézimit té té dhénave pér transaksionet e realizuara né
tregun valutor

1. Me kété Udhézim rregullohet ményra e dorézimit té té€ dhénave pér
transaksionet e realizuara né tregun valutor.
2. Bankat dorézojné deri te Banka Popullore e Republikés sé Magedonisé

(mé tutje né tekst: Banka Popullore) té dhéna pér transaksionet e realizuara me klientét
(rezident dhe jorezident, persona fizik dhe juridik) pér shitblerjet e mjeteve té huaja
pagesore, ku njé nga valutat kontraktuale éshté denari.

Me miratimin dhe shlyerjen e kredive valutore, Marréveshja e miratimit té
kredisé konsiderohet si e pérfunduar.

Té dhénat nga paragrafi (2) i késaj pike, nuk dorézohen deri te Banka Popullore.

Té dhénat pér transaksionet e lidhura me aktvendime pér pagesé té
detyrueshme dorézohen deri te Banka Popullore.

3. Té dhénat pér transaksionet e realizuara dorézohen né ¢do 30 minuta
né periudhén prej orés 8:00 deri 16:00.

Transaksionet e paraqitura pas orés 16:00 do té llogariten si transaksione té
realizuara ditén e ardhshme té punés.

4, Té dhénat pér transaksionet e realizuara né tregun valutor dorézohen
népérmjet shérbimit té platformés elektronike pér tregti.

Nése platforma elektronike pér tregti nuk éshté operuese, banka e njofton
Bankén Popullore népérmijet mjeteve tjera té komunikimit.

Pas rinisjes sé funksionimit té platformés elektronike, banka fut t&€ dhénat pér
té gjitha transaksionet e realizuara.

5. Té dhénat pér transaksionet e realizuara me klientét i pérmbajné
elementet né vijim:

RQR 1 (Raporti pér garkullimin e realizuar né tregun valutor)
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*Numrat né tabelén e shénojné numrin e karakteréve né fushén perkatése tekstuale

Né kolonén nr. 1 Numri améz i bankés shénohet numri améz i bankés e cila e
dorézon raportin.

Né kolonén nr. 2 Numri_rendor shénohet numri rendor i transaksionit té
realizuar me klientin gjaté dités pér té cilén dorézohet raporti.




Né kolonén nr. 3 Data e transaksionit shénohet data e realizimit té
transaksionit. Gjaté shénimit té datés pérdoret formati Dita.Muaji.Viti. Dita dhe muaji
shénohen me nga dy numra arab, ndérsa viti me 4 numra arab (dd.mm.yyyy)

Né kolonén nr. 4 Numri améz i blerésit nése blerési éshté person juridik
shénohet numri amzé i personit juridik. Nése blerési Eshté jorezident, atéheré né kété
fushé shénohet 9000XXX, ku XXX éshté shifra e shtetit té jorezidentit, e definuar né
shtojcén 5 Shifrat e shteteve dhe organizatave ndérkombétare nga akti me té cilin
rregullohet ményra e kryerjes sé qarkullimit pagesor me shtetet e huaja. Nése blerési
éshté person fizik rezident, né kété fushé shénohet 1000000.

Né kolonén nr. 5 Numri tatimor i blerésit nése blerési éshté person juridik,
shénohet numri tatimor i personit juridik. Nése blerési Eshté jorezident ose person fizik,
né kété fushé nuk shénohet e dhéné.

Né kolonén nr. 6 Numri améz i shitésit nése shitési éshté person juridik
shénohet numri améz i personit juridik. Nése shitési éshté jorezident, atéheré né kété
fushé shénohet 9000XXX, ku XXX éshté shifra e shtetit té jorezidentit, e definuar né
shtojcén 5 Shifra té shteteve dhe organizatave ndérkombétare nga akti me té cilin
rregullohet ményra e kryerjes sé qarkullimit pagesor me shtetet e huaja. Nése blerési
éshté person fizik rezident, né kété fushé shénohet 1000000.

Né kolonén nr. 7 Numér tatimor i shitésit nése shitési éshté person juridik,
shénohet numri tatimor i personit juridik. Nése shitési éshté jorezident ose person fizik,
né kété fushé nuk shénohet asnjé e dhéné.

Né kolonén nr. 8 Lloji i transaksionit shénohet lloji i transaksionit varésisht se a béhet
fjalé pér prompt, forward ose swap:

Pérshkrim Shifra
Transaksioni spot 22
Transaksionet forward 33
Transaksionet swap spot 44
Transaksionet swap forward 45

Né rast té swap transaksionit, bankat paragesin té dhéna individuale pér
transaksionet spot dhe forward, ku transaksioni swap forward paragitet né ditén e
realizimit.

Né kolonén nr. 9 Shifra e instrumentit té& pagesés shénohet shifra e instrumentit té
pageseés, i cili Eshté Iéndé e shitblerjes né transaksion dhe até:

Pérshkrim Shifra
Valuta té huaja 00
Cege 02
Para té huaja té gatshme me kémbyes té autorizuar 11
Letra kreditore 51
Kambiale 52
Akreditiva dokumentare 55

Né kolonén nr. 10 Shifra e valutés shénohet shifra e valutave té definuara né shtojcén
6 nga akti me té cilin rregullohet ményra e kryerjes sé garkullimit pagesor me shtetet
e huaja.

Né kolonén nr. 11 Kursi shénohet kursi i dakorduar i transaksionit, i shprehur me 4
vende decimale pas presjes.

Né kolonén nr. 12 Shuma né valuté origjinale shénohet shuma e mjeteve, té
shprehura me numra té plota, e cila éshté Iéndé e shitblerjes né transaksionin konkret,
né valuté origjinale.




Né kolonén nr. 13 Shuma né denaré shénohet shuma e mjeteve né denarég, té
shprehura me numra té ploté, té llogaritur sipas kursit té dakorduar.

6. Me ditén e hyrjes né fuqi té kétij udhézimi, Udhézimi pér ményrén dhe
kushtet e shitblerjes me mjete té huaja pagesore né Republikén e Magedonisé (“Gazeta
Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 71/05) ndalon sé vlejturi, pérveg pikave 55,
56 dhe 57 té cilat do té ndalojné sé vlejturi me ditén e fillimit té zbatimit té kétij
udhézimi.

7. Ky udhézim hyn né fuqgi né ditén e teté prej dités sé publikimit né
“Gazetén Zyrtare té Republikés sé Magedonisé” dhe do té zbatohet nga 1 shtatori 2014.
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